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l. SAVOKOS IR TRUMPINIAI
1.1. Pirkime taikomos Sios sgvokos:

PS CPO Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2007 m. nutarimg Nr.
50 ,,Dél centralizuoty vieSyjy pirkimy vykdymo* (kartu su pakeitimais)
pagrindu, atliekantis centrinés perkanciosios organizacijos funkcijas;

CVP IS Viesyjy pirkimy tarnybos administruojama centriné vieSyjy pirkimy
informaciné sistema. Interneto adresas https://viesiejipirkimai.lt;

DPS dinaminé pirkimy sistema;

DPS pirkimas pirkimo procediros, skirtos sukurti DPS;

DPS tiekéjas paraiska pirkimui pateikes ir leidimg dalyvauti DPS gaves bei prie CVP IS
prisijunggs tiekéjas;

EBVPD Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas, rengiamas pagal 2016 m.

sausio 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2016/7, kuriuo
nustatoma Europos bendrojo viesyjy pirkimy dokumento standartiné forma,
nustatytg standarting forma;

Komisija PS CPO sudaryta viesojo pirkimo komisija, atlickanti DPS pirkima;
Konkretus pirkimas | pirkimo procediiros, atlickamos sukurtos DPS pagrindu pagal Uzsakovo
nustatytas sglygas ir skirtos sudaryti Pirkimo sutartis;

Kvazisubtiekéjai fiziniai asmenys, kuriais remiamasi kvalifikacijai atitikti, ir kurie bus
jdarbinti sutarties vykdymui,

Pirkimas centralizuotas viesasis pirkimas, atlickamas taikant DPS. Pirkimas apima
visas procediras nuo pirkimo paskelbimo iki Pirkimo sutar¢iy sudarymo per
visg DPS galiojimo laikotarpj;

Pirkimo vykdytojas | Perkancioji organizacija, atliekanti konkretaus viesojo pirkimo procediira;
UZsakovas Perkancioji organizacija, pagal kurios uZsakyma, atlickamas Konkretus
pirkimas: Policijos sistemai priklausancios jstaigos.

VP] arba Viesyjy | Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

pirkimy jstatymas

1.2. Kitos vartojamos pagrindinés sgvokos apibréztos VPI.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS
2.1. PS CPO atlieka tarptautinio pirkimo procediras, kuriomis siekiama sukurti DPS, kurios tikslas -
pirkimo sutar¢iy, kuriy dalykas nustatytas Siuose pirkimo dokumentuose, tarp Lietuvos Respublikoje
registruoty perkanciyjy organizacijy ar perkanciyjy subjekty ir tiekéjy sudarymas sukurtos DPS
pagrindu.
2.2. Pirkimas vykdomas taikant riboto konkurso taisykles. Pirkimg sudaro $ios dalys:
2.2.1. DPS sukiirimas. Siekdama sukurti DPS, PS CPO skelbia DPS pirkimg tiek¢jams, kuriems bus
leista dalyvauti DPS, atrinkti. Gavusi paraiSkas, PS CPO jas vertina pirkimo dokumentuose nustatyta
tvarka ir priima sprendimg dél leidimo dalyvauti DPS ir DPS sukiirimo (pastaba: negavus paraisky
Siame etape ar atmetus visas paraiSkas, DPS nesukuriama ir pirkimas laikomas baigtu);
2.2.2. DPS galiojimas. DPS galiojimo metu vykdomos Sios pirkimo procediiros:
2.2.2.1. Pirkimo sutar¢iy sudarymas. Pirkimo sutartims sudaryti sukurtoje DPS vykdomi Konkretiis
pirkimai pagal Uzsakovy nurodytas ir Konkretaus pirkimo dokumentuose nustatytas salygas bei
reikalavimus, kvieciant DPS tiekéjus pateikti pasitilymus;
2.2.2.2. Paraisky dalyvauti DPS teikimas. DPS yra atvira — paraiSkas dalyvauti DPS tiekéjai gali teikti
per visag DPS galiojimo laikotarpi. Tiekéjui bet kuriuo metu pateikus paraiska, PS CPO ja vertina ir
tvirtina leidimg dalyvauti DPS.
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2.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Sio pirkimo sglygomis,
nustatytomis pirkimo dokumentuose.

2.4. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.4.1. Isankstinis skelbimas (jei buvo);

2.4.2. Skelbimas apie pirkima;

2.4.3. A dalis. DPS sukiirimas ir veikimas;

2.4.4. B dalis. Konkretaus pirkimo vykdymas dinamingje pirkimy sistemoje (Konkretaus pirkimo
vykdymo salygos);

2.4.5. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai, patikslinimai (jei atlickami).

2.5. Pirkimo metu naudojama informaciné sistema CVP IS — DPS pirkimo vykdymui ir paraisky
teikimui DPS galiojimo metu ir Konkrec¢iy pirkimy vykdymui.

2.6. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Konkretaus pirkimo metu pirkimo dokumentai
neskelbiami, o pateikiami DPS dalyvaujantiems tickéjams. Detalus Konkretaus pirkimo vykdymo
apraSymas pateikiamas B dalyje.

2.7. Kita informacija apie pirkimg skirtingose pirkimo procedirose:

ParaiSky teikimas
DPS pirkimas DPS ggliojimo Kc_)nlf_retus
metu pirkimas
ISankstinis Nebuvo paskelbtas Netaikoma Netaikoma
skelbimas
Skelbimas https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt, Netaikoma Apie Konkrety
apie pirkimg https://viesiejipirkimai.lt pirkima
http://ted.europa.eu neskelbiama
Dalyvavimo Tiekéjy dalyvavimas neribojamas, | Kaip DPS pirkime | Kaip DPS pirkime.
salygos pirkime gali dalyvauti visi tiekéjai pagal
(rezervuota Pirkimo salygose nustatytus Pastaba.
teisé) reikalavimus Konkre¢iame
pirkime
pasiilymus  gali
teikti  tik DPS
tiekéjai
Paraisky Nurodytas skelbime apie pirkimg ir | Neribojamas, Netaikoma
teikimo CVPIS paraiskos
terminas teikiamos  visos
DPS metu
Pasitlymy Netaikoma Netaikoma Nurodoma
teikimo Konkretaus
terminas pirkimo salygose
Susirasinéjimo | Bet  kokia informacija, pirkimo | Kaip DPS pirkime | Bet kokia
priemoneés dokumenty paaiskinimai, praneSimai, informacija,
paraiskos teikiamos ar kitas PS CPO ir pirkimo
tiekéjo susiraSinéjimas vykdomas tik dokumenty
CVP IS susiraSingjimo priemonémis. paaiskinimai,
pranesimai PS
CPO ir DPS
tiekéjo
susiraSinéjimas
vykdomas tik CVP
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IS susiraSinéjimo
priemonémis.
PS CPO PS CPO atstovas: Kaip DPS pirkime | Nurodoma
kontaktinis Viesyjy pirkimy valdybos 2-0jo Konkretaus
asmuo pirkimy skyriaus pataréja Irmina pirkimo salygose
Tuzieng, el. pastas
irmina.tuziene@policija.lt, tel. Nr.
(+370 700) 60 796;
Viesyjy pirkimy valdybos 2-0jo
pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté
Lina Simkuviené, el. pastas
lina.simkuviene@policija.lt, tel. Nr.
(+370 700) 60 790;
Viesyjy pirkimy valdybos 2-0jo
pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté
Irma Liaukong, el. pastas
irma.liaukone@policija.lt, tel. Nr.
(+370 700) 60 798.
Stebétojy PS CPO pasilicka teisg¢ kviesti | Kaip DPS pirkime | PS CPO pasilieka
dalyvavimas | posédziuose stebétojo teisémis teise kviesti
dalyvauti valstybés ir savivaldybiy posédziuose
institucijy ar jstaigy atstovus. stebétojo teisémis
dalyvauti valstybés
ir savivaldybiy
institucijy ar
jstaigy atstovus.

2.8. Pirkimas atlickamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principy.

2.9. Pateikdamas paraiska, tiekéjas sutinka dalyvauti pirkime pagal pirkimo dokumentuose,
nustatytus reikalavimus ir sglygas ir patvirtina, kad jo paraiSkoje pateikta informacija yra teisinga ir
apima viska, ko reikia tinkamam dalyvavimo DPS ir sutartiniy jsipareigojimy vykdymui. Tiekeéjai
turi atidZiai perskaityti visus pirkimo dokumentus ir laikytis juose nustatyty salygy bei reikalavimy.
2.10. Konkreciy pirkimy procediirose gali dalyvauti tik gave leidimg dalyvauti DPS ir prie CVP IS
prisijunge tiekéjai. DPS tiekéjas kvieciamas dalyvauti tik po jo uZregistravimo CVP IS pradedamuose
Konkreciuose pirkimuose.

2.11. Pirkimo procediiry terminai nurodomi Lietuvos Respublikos laiku.

1. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAI
3.1. Tieke¢jai bet kuriuo pirkimo metu gali kreiptis dél pirkimo dokumenty paaiSkinimo ir (ar)
patikslinimo (toliau pirkimo dokumenty paaiSkinimai). Tieké&jai turéty buti aktyviis ir pateikti
klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus i§ karto juos iSanalizave.
3.2. Atsakydama j tiekéjo prasymg paaiskinti pirkimo dokumentus, PS CPO siuncia paaiSkinimus ir
visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, nenurodydama, kuris tiekéjas pateiké praSyma
paaiskinti pirkimo salygas.
3.3. PS CPO savo iniciatyva gali paaiskinti, patikslinti pirkimo dokumentus DPS kiirimo ir galiojimo
metu. Pirkimo dokumenty pakeitimai, patikslinimai galioja tik po jy atlikimo i$siystiems kvietimams
pateikti pasitilymus. Pirkimo dokumenty pakeitimai, patikslinimai susij¢ su mobilizacijos, karo,
nepaprastosios padéties atveju ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, jvertinusi rizikg, kad
veiksniai, del kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia
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grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél Siy pakeitimy, patikslinimy gali biti
taikomi visoms paraiSkoms, jskaitant pateiktoms iki pakeitimy, patikslinimy, ir visiems kvietimams
pateikti pasiiilymus, jskaitant ir iki pakeitimy, patikslinimy atlikimo iSsiystiems kvietimams pateikti
pasiiilymus.

3.4. Tuo atveju, kai tikslinama skelbime apie pirkima paskelbta informacija, PS CPO privalo
atitinkamai patikslinti skelbimg apie pirkimg ir prireikus (DPS pirkime) pratesti paraisky pateikimo
terming protingumo kriterijy atitinkan¢iam laikotarpiui, per kurj tiekéjai, rengdami paraiskas, galéty
atsizvelgti | patikslinimus. Negali biiti daromi tokie esminiai pirkimo sglygy pakeitimai, dél kuriy
biity buve galima leisti dalyvauti kitiems kandidatams negu i§ pradziy atrinktieji arba pirkimo
procedira bty pritraukusi daugiau dalyviy.

3.5. Jeigu tikslinamas paraisky pateikimo terminas DPS pirkime, apie jo pratgsimg praneSama
patikslinant skelbima, taip pat iSsiun¢iama visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams.

3.6. PS CPO atskiru sprendimu viso pirkimo metu gali buti rengiamas pirkimo dokumenty
aiSkinamasis susitikimas. Apie aiSkinamojo susitikimo vieta, datg ir laikg tiekéjai informuojami CVP
IS priemonémis.

3.7. Aiskinamasis susitikimas yra protokoluojamas. Protokolo iSraSas talpinamas CVP IS kartu su
Kitais pirkimo dokumentais.

3.8. Visas atvykimo j aiSkinamajj susitikimg i$laidas padengia patys tiekéjai.

3.9. Kita informacija dél pirkimo dokumenty paaiSkinimy:

DPS pirkimas

Paraisky
teikimas DPS
galiojimo metu

Konkretus
pirkimas

pateikimo terming

Pragymo Ne véliau kaip likus 8 dienoms iki | Bet kuriuo DPS | Nustatyta pirkimo
paaiskinti paraiSky pateikimo termino | galiojimo metu iki | dokumenty B dalyje
pirkimo pabaigos. paraiskos
dokumentus Pastaba. Véliau pateiktus praSymus | pateikimo,
pateikimo PS CPO turi teise¢ nagrinéti kaip | atsizvelgiant j PS
terminas prasymus, pateiktus DPS galiojimo | CPO nustatyta

metu atsakymy

Atsakymy dél

Ne véliau kaip likus 6 dienoms iki

Ne véliau kaip per

Nustatyta pirkimo

perkelia paraiSky pateikimo termina.

pirkimo paraisky pateikimo termino | 10 darbo dieny. dokumenty B dalyje
dokumenty pabaigos.

paaiskinimy Jeigu PS CPO pirkimo dokumenty

pateikimo paaiskinimy negali pateikti laiku, ji

terminas perkelia paraiSky pateikimo terming.

PS CPO savo | Ne véliau kaip likus 6 dienoms iki | Bet kuriuo DPS | Nustatyta pirkimo
iniciatyva paraisky pateikimo termino | galiojimo metu. dokumenty B
teikiamy pabaigos. dalyje.

paaiskinimy Jeigu PS CPO pirkimo dokumenty

terminas paaiskinimy negali pateikti laiku, ji
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Pirkimo Pirkimo dokumenty paaiskinimai | Kaip DPS pirkime | Pirkimo dokumenty

dokumenty skelbiami CVP IS paaiskinimai, kurie

paaiskinimy https://viesiejipirkimai.lt). taikomi tik

paskelbimas Konkre¢iam
pirkimui,
neskelbiami, jie
teikiami DPS
tiekéjams,
dalyvaujantiems
Konkreciame
pirkime.

IV. PIRKIMO OBJEKTAS
4.1. Uzsakovas numato jsigyti arestin¢je laikomy asmeny (t. y. vyry, motery ir nepilnameciy)
maitinimo paslaugas (toliau — paslaugos). Orientaciniai techniniai reikalavimai pirkimo objektui
pateikiami 5 priede. Informacija apie konkrecias paslaugy savybes ir jy apimtis bus pateikiamos
Konkretaus pirkimo atlikimo metu.
4.2. Atliekant §j pirkimg bus sukuriama DPS. Tiekéjai, kuriems bus leista dalyvauti DPS, bus
kvieciami teikti pasiilymus dél Konkretaus pirkimo Sioje DPS. Vykdant Konkrety pirkimg DPS,
reikalavimai pirkimo objektui bus pateikiami konkretaus pirkimo salygose.
4.3. DPS néra skirstomas j kategorijas.
4.4. DPS maksimali numatoma apimtis: 24 793 388,42 Eur be PVM.
4.5. Paslaugy teikimo vieta — geografiné Lietuvos Respublikos teritorija. Konkreti paslaugy teikimo
vieta bus nurodoma Konkretaus pirkimo kvietime teikti pasitillymus.
4.6. Sprendimo neatlikti pirkimo naudojantis centrinés perkanciosios organizacijos paslaugomis
argumentai: vykdant arestinéje laikomy asmeny maitinimo paslaugy pirkima, néra galimybés Siy
paslaugy jsigyti i§ centrinés perkanciosios organizacijos, nes VS] CPO LT kataloge tokiy paslaugy
néra.

V. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
5.1. Tiekeéjas, dalyvaujantis pirkime, turi jrodyti, kad néra jo pasalinimo pagrindy, nurodyty pirkimo
dokumenty A dalies 1 priede ,, Tiekéjy pasalinimo pagrindai“.
5.2. Jeigu paraiSka teikia ikio subjekty grupe, veikianti pagal jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj,
tiekéjy paSalinimo pagrindai taikomi kiekvienam tikio subjekty grupés nariui.
5.3. Jeigu tiekéjas remiasi tikio subjektais, siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus (jei taikoma),
pasalinimo pagrindai taikomi kiekvienam Ukio subjektui (paSalinimo pagrindai netaikomi
subtiekéjams, kuriais nesiremiama kvalifikacijai pagristi, taip pat netaikomi kvazisubtiekéjams).
5.4. Tuo atveju, jeigu tiekéjas atitinka paSalinimo pagrindus, jis gali dalyvauti pirkime, jei taiko
apsivalymo priemones pagal VP] 46 str. 10 d. ir jrodo tai, pateikdamas atitinkamg pagrindimg kartu
su paraiSka. Tiekejas negali pasinaudoti Sia galimybe, kai jis priimtu ir jsiteis€jusiu teismo sprendimu
pasalintas 18 pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry, teismo sprendime nurodyta laikotarpj.
5.5. Kvalifikacijos reikalavimai tiekéjams nustatomi 4 priede ,,Kvalifikacijos ir kiti reikalavimai
tiekéjams*.

VI. REIKALAVIMAI SUSIJE SU NACIONALINIU SAUGUMU
6.1. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos. Teikdamas paraiska tiekéjas deklaruoja dél (ne)
atitikties Reglamento nuostatoms nurodytoms pirkimo dokumenty A dalies 3 priede ,,ParaiSkos
forma®. Kilus abejoniy dél tiekejo (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, perkancioji organizacija i8
ekonomiSkai naudingiausig pasiiilymg pateikusio tiekéjo konkreciame pirkime praSys pateikti
dokumentus, jrodancius deklaracijoje pateikty duomeny teisinguma.
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6.2. Perkancioji organizacija nustaciusi, kad tiekéjo pasitelktas subtiekéjas ar iikio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, tenkina Reglamento 5 k straipsnyje nustatytus ribojimus, reikalaus tiekéjo
juos pakeisti kitais, pirkimo salygy reikalavimus atitinkanciais, subjektais.

VIl. EBVPD IR KITI TIEKEJU TINKAMUMA JRODANTYS DOKUMENTAI
7.1. Tiekéjas su paraiSka privalo pateikti uZpildyta EBVPD, patvirtinantj, kad jis neturi
pasalinimo pagrindy ir atitinka Siuose pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
(jei taikoma).
7.2. EBVPD forma pateikiama pirkimo dokumenty A dalies 2 priede (EBVPD pildomas jj jkélus i
Europos Komisijos interneto svetaing https://ec.europa.eu/tools/espd?lang=It
(https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/) ir uzpildzius bei atsisiuntus pateikiamas su paraiska).
7.3. Tiekéjas, teikdamas EBVPD, kartu turi pateikti ir aktualius dokumentus, patvirtinancius:
7.3.1. paSalinimo pagrindy nebuvima, nurodytus pirkimo dokumenty A dalies 1 priede ,,Tiekéjy
pasalinimo pagrindai®;
7.3.2. atitikimg kvalifikacijos reikalavimams, nurodytus pirkimo dokumenty A dalies 4 priede
,Kvalifikacijos ir kiti reikalavimai tiekéjams*(jei taikoma).
7.4. Jeigu bendra paraiSkg pateikia tkio subjekty grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos
(partnerystés) sutartj, tickéjas su paraiska privalo pateikti EBVPD ir pirkimo dokumentuose
nurodytus dokumentus dé¢l pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos atitikimo (jei taikoma) uz kiekvieng
tkio subjekty grupés narj atskirai.
7.5. Jeigu tiekejas paraiSkoje nurodé¢, kad numato pasitelkti iikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi,
siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus (jei taikoma), tickéjas su paraiska privalo pateikti Siy Gkio
subjekty EBVPD ir aktualius dokumentus, patvirtinancius, kad jie neturi pasalinimo pagrindy ir
tenkina tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus, kuriems atitikti jie pasitelkiami.
7.6 Tiekejas neturi pateikti EBVPD dél subtiekéjy, kuriy kvalifikacija nesiremia ir kvazisubtiekéjy.
Tais atvejais, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) treCiyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo
veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio isigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai
neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims
solidarios atsakomybés uZ sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj),
priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.), tiekéjas, neprivalo teikti
ju EBVPD ir pasalinimo pagrindy nebuvima jrodanc¢iy dokumenty, taciau, teikdamas pasiiilyma, turi
pareiga jrodyti, kad atitinkamomis konkreciomis treciojo asmens priemonémis jis galés naudotis
sutarties vykdymo laikotarpiu (teikiant pasiiilymg nurodyti tuos trec¢iuosius asmenis ir informacija
apie su jais pasirasSytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.). Tokiu atveju laikoma, kad tiekéjas pats
turi atitinkama kvalifikacija (jei taikoma), nepriklausomai nuo to, kokiais pagrindais (nuosavybés,
nuomos ar kitais) naudojasi ar naudosis sutarties vykdymo metu atitinkamas priemones.
7.7. PS CPO bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti tiekeéjy i$ naujo pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinan¢iy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir jy atitiktj kvalifikacijos reikalavimams
(jei taitkoma), jeigu tai biitina siekiant uZtikrinti tinkama pirkimo procediiros atlikima.
7.8. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy, pateikiama
priesaikos deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos
deklaracija. Oficiali deklaracija turi buti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmeés Salies arba Salies,
kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba
kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos (pateikiami skenuoti dokumentai elektroninéje
formoje).
7.9. PS CPO nereikalauja i§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy
nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams (jei taikoma) ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu ji:
7.9.1. turi galimybe¢ susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
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prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje nar¢je arba naudodamasi CVP
IS;

7.9.2. siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry (ir Sie dokumentai yra aktualiis).
7.10. Uzsienio valstybiy tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams (jei taikoma)jrodantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,, D¢l dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo
pazyma (Apostille) tvarkos apraso patvirtinimo® ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uzsienio
valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, i$skyrus atvejus, kai pagal Lietuvos
Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo
legalizavimo ir (ar) tvirtinimo zymos (Apostille).

VIII. UKIO SUBJEKTU GRUPES IR KITU UKIO SUBJEKTU DALYVAVIMAS
PIRKIMO PROCEDUROSE

8.1. Jei pirkimo procediirose dalyvauja iikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos
(partnerystés) sutart] arba jos kopija (pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninéje formoje).
Jungtinés veiklos (partnerystés) sutartyje turi buti nurodyti kiekvienos S$ios sutarties Salies
isipareigojimai d¢l dalyvavimo Konkreciuose pirkimuose ir, kai jmanoma numatyti i§ anksto,
vykdant numatomas su Uzsakovais sudaryti Pirkimo sutartis (pavyzdziui, prekiy, paslaugy ar darby
atlikimo pasiskirstymas). Sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz
prievoliy PS CPO ir Uzsakovams nevykdyma. Taip pat sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo
atstovauja tikio subjekty grupe (su kuo PS CPO turéty bendrauti paraiSskos vertinimo metu kylanciais
klausimais ir teikti su paraiS§kos jvertinimu susijusig informacija).
8.2. PS CPO nereikalauja, kad jvertinus tikio subjekty grupés paraiska ir informavus apie leidima
dalyvauti DPS, $i Gikio subjekty grupé jgauty tam tikrg teising forma.
8.3. Tiekéjas paraisSkoje privalo nurodyti, kokiai pirkimo kategorijai (daliai) (jei taikoma) ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti. Toks nurodymas nekeicia pagrindinio tiekéjo
atsakomybés dél numatomos sudaryti Pirkimo sutarties ivykdymo. Siekiant lankstesniy pirkimo
procediiry ir Pirkimo sutarties vykdymo, rekomenduojama tiekéjams paraiSkoje nurodyti kaip
jmanoma daugiau galimy pasitelkti subtiekéjy, kurie gali buti pasitelkiami Pirkimo sutarties
vykdymui.
8.4. Tiekéjui paraiSkoje nenurodZius ty subtiekéjy, kurie paraiSkos teikimo metu néra Zinomi, Sig
informacijg jis turi nurodyti pasiiilyme dél Konkretaus pirkimo. Subtiekéjy pasitelkimas ir keitimas
Pirkimo sutarties vykdymo metu, numatytas atitinkamose Pirkimo sutarties nuostatose.
8.5. Ukio subjekty grupei bei iikio subjektams, kuriuos tiekéjas ketina pasitelkti, siekiant atitikti
kvalifikacijos reikalavimus (jei taikoma), keliami reikalavimai dél paSalinimo pagrindy,
kvalifikacijos reikalavimy ir juos jrodan¢iy dokumenty nustatyti atitinkamuose Siy pirkimo
dokumenty skyriuose.
8.6. Kai tiekéjas remiasi kity tikio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j pirkimo dokumentuose
nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus (jei taikoma), reikalaujama, kad tiekéjas
ir ikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, prisiimty solidarig atsakomybe uz Pirkimo sutarties
Ivykdyma.
8.7. Jeigu tiekéjas, DPS galiojimo laikotarpiu siekia pakeisti / pasitelkti naujg tkio subjekta, kurio
pajégumais remiasi kvalifikacijos reikalavimams (kai taikoma) atitikti, tokj keitimag / pasitelkima
tiekéjas turi atlikti tikslindamas paraiskg. Konkreciame pirkime tkio subjekty, kuriy pajégumais
remiamasi kvalifikacijos reikalavimams atitikti keitimas / pasitelkimas néra galimas.

IX. PARAISKU TEIKIMAS IR ATSIEMIMAS DPS PIRKIME
9.1. Tieke¢jai iki pirkimo dokumentuose nustatyto termino kvieciami teikti paraiSkas dalyvauti DPS.
9.2. Iki pirkimo dokumentuose nustatyto paraiSky pateikimo termino pateiktas paraiSkas Komisija
jvertina ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo paraiskos gavimo dienos.
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9.3. Komisija ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo pranesa tiekéjui CVP IS
susirasiné¢jimo priemonémis apie leidimg dalyvauti DPS arba jo paraiskos atmetimg.

9.4. DPS laikoma sukurta, jei yra gauta nustatytus reikalavimus atitinkanciy paraisky. Negavus
paraiSky iki nustatyto termino, pirkimas pasibaigia ir DPS nesukuriama.

9.5. PS CPO neatsako uz CVP IS sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy paraiskos nebuvo
gautos ar pateiktos pavéluotai. Atsizvelgiant j tai, tiek€jams sitiloma rengti paraiskas taip, kad likty
pakankamai laiko joms laiku ir tinkamai pateikti. D¢l klausimy, susijusiy su CVP IS naudojimu,
veikimu ar galimybémis, sitiloma kreiptis tiesiogiai ] CVP IS administratoriy.

9.6. Tieke¢jai, pateike paraiSkas DPS pirkime, turi teis¢ jas atsiimti ar pakeisti tiek iki paraisky teikimo
termino pabaigos, tiek jam pasibaigus ir viso DPS galiojimo metu. Jeigu tiekéjas paraiskg atsiima ir
pateikia naujg (pakeicia) paraiskos vertinimo metu, PS CPO turi teis¢ paraiska nagrinéti i§ naujo
(taikydama naujg paraiskos nagrin€jimo terming). Pateikus paraiska naujai ar jg pakeitus po paraisky
pateikimo termino pabaigos, paraiSkos nagrin¢jimui taikomos tos pirkimo dokumenty nuostatos,
kurios skirtos paraiSkoms, pateiktoms DPS galiojimo metu.

9.7. Kiti reikalavimai paraiskoms, jy vertinimo tvarka nustatyta kituose pirkimo dokumenty A dalies
skyriuose.

9.8. Pirmas Konkretus pirkimas gali biiti pradedamas tik tuomet, kai jvertinamos visos iki DPS
pirkimo paraisky pateikimo termino pabaigos gautos paraiskos ir sukuriama DPS.

X. PARAISKU TEIKIMAS IR ATSIEMIMAS DPS GALIOJIMO METU
10.1. Sukurus DPS, paraiskas tiekéjai gali teikti per visg DPS galiojimo laikotarpj.
10.2. DPS galiojimo metu gautas paraiskas Komisija jvertina ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo
paraiskos gavimo. Sis terminas gali biiti pratestas iki 15 darbo dieny, kai prireikia papildomy
dokumenty ar kitokio papildomo patikrinimo dél tiekéjy atitikties kvalifikacijos reikalavimams (kai
taikoma).
10.3. Paraiskos, pateiktos iki sprendimo dél DPS sukiirimo priémimo, taciau jau pasibaigus paraisky
pateikimo terminui, vertinamos taip kaip paraiskos, gautos DPS galiojimo metu. Sios paraiskos
vertinamo tik tuo atveju, jei yra gauta laiku pateikty kity tiekejy paraisky.
10.4. Tiekeéjai turi teis¢ paraiSkas atsiimti ar pakeisti/papildyti viso DPS galiojimo metu. Apie tai jie
turi informuoti PS CPO CVP IS susirasinéjimo priemonémis.
10.5. Kiti reikalavimai paraiSkoms, jy vertinimo tvarka nustatyta kituose pirkimo dokumenty A dalies
skyriuose.

Xl.  REIKALAVIMAI PARAISKU TEIKIMUI, PASIRASYMUI
11.1. DPS leidZiama dalyvauti visiems tiekéjams, pateikusiems paraiska pagal pirkimo dokumenty A
dalies 3 priede nustatyta formg, neturintiems pirkimo dokumenty A dalies 1 priede , Tiekéjy
pasalinimo pagrindai‘ nurodyty pasalinimo pagrindy ir atitinkantiems pirkimo dokumenty A dalies 4
priede ,, Tiekéjy kvalifikacijos ir kiti reikalavimai tiekéjams* nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
(jei taitkoma) bei informuotiems apie leidima dalyvauti DPS.
11.2. Tiekéjas gali pateikti tik vieng paraiska individualiai arba kaip tikio subjekty grupés dalyvis (0
kai DPS suskaidyta j kategorijas (dalis) — po vieng paraiskq dél vienos, keliy ar visy DPS kategorijy
(daliy)). Jei tickéjas pateikia daugiau nei vieng paraiskg dél to paties pirkimo arba dél tos pacios DPS
kategorijos (dalies), kai DPS suskaidyta j kategorijas (dalis), (kaip savarankiskai veikiantis subjektas,
kaip savarankiskai veikiantis subjektas ir kaip tikio grupés dalyvis, kaip tikio grupés dalyvis keliose
paraiskose), visos tokios paraiskos bus atmestos.
11.3. Paraiskas gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://viesiejipirkimai.lt).
11.4. ParaiSkas galima pateikti tik elektroninémis priemonémis CVP IS. ParaiSkos, pateiktos
popierin¢je formoje arba ne CVP IS elektroninémis priemonémis ir tvarka, bus atmestos.
11.5. Visi dokumentai turi bati pateikiami elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti
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elektroninémis priemonémis (pvz. EBVPD ir pan.) ar pateikiant skaitmeninés dokumenty kopijas
(pvz. pazymos, tiekéjo deklaracija ir pan.). Visi pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty
kopijos turi biiti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny formatus
(pvz. doc, docx, pdf, xls, xIsx, jpg ir kt.).

11.6. Tiekéjai paraiska ir kitus su ja teikiamus dokumentus turi pateikti pasirasyta kvalifikuotu
elektroniniu parasu. Paraiska pasiraSo tiekéjo vadovas arba jgaliotas asmuo.

11.7. Pateikdamas atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas ir pasiraS§ydamas paraiska, tiekéjo
vadovas arba jo jgaliotas asmuo deklaruoja, kad kopijos yra tikros. PS CPO pasilieka sau teis¢ prasyti
dokumenty originaly.

11.8. Paraiska turi galioti visg DPS galiojimo laikotarpj (ar iki jos atsiémimo).

XIl.  PARAISKOS KALBA

12.1. ParaiSka turi biiti rengiama lietuviy kalba. Jeigu su paraiSka pateikiami dokumentai negali biiti
pateikti lietuviy kalba, Sie dokumentai turi biiti pateikti originalo kalba, pridedant jy vertima j lietuviy
kalbg. Susirasin¢jimas tarp tiekéjo ir PS CPO vykdomas tik lietuviy kalba. Tokie paraiskos
dokumentai kaip specialisty diplomai, sertifikatai ar kiti iSsilavinimg ar jgyta kvalifikacija
patvirtinantys pazyméjimai, taip pat atitikimg kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty reikalavimams patvirtinantys sertifikatai, pazymos, informacija i$
institucijy, registry, informaciniy sistemy apie uzsienio tiekéjg gali biiti pateikiami ir angly kalba.
Kilus neaiskumams dél angly kalba pateikty minéty dokumenty atitikties nustatytiems
reikalavimams, PS CPO pasilieka teise prasyti dokumenty vertimo i lietuviy kalba. Kilus jtarimy dél
paraiskoje pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, PS
CPO pasilieka teis¢ reikalauti pateikti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg
Sio dokumento vertimg ir (arba) nurodyti, kad vertimg atlikusio asmens paraSas biity patvirtintas
notariskai.

XII1l. PARAISKOS TURINYS
13.1. Paraiska turi sudaryti:

Eil. | Dokumento pavadinimas Paaiskinimai

Nr.

1. | ParaiSkos forma Uzpildytas pirkimo dokumenty A dalies 3 priedas.
2. | Igaliojimas Dokumentas, jgaliojantis atstovaujant] asmenj

pasirasyti paraiska (jei pasiraSo ne juridinio asmens
vadovas) (jei taikoma).

EBVPD Uzpildytas pirkimo dokumenty A dalies 2 priedas.
4. | Aktualiis dokumentai Tiekéjas, teikdamas EBVPD, kartu turi pateikti ir
aktualius dokumentus, patvirtinancius paSalinimo
pagrindy nebuvima deél pirkimo dokumenty A dalies
1 priede ,,Tiekéjy pasalinimo pagrindai ir aktualius
dokumentus, patvirtinancius atitikimg kvalifikacijos
reikalavimams, numatytiems pirkimo dokumenty A
dalies 4 priede ,,Kvalifikacijos ir kiti reikalavimai
tiekéjams* (jei taikoma).

5. | Jungtinés veiklos sutartis Jei tiek¢jas veikia pagal jungtinés veiklos sutartj,
pateikiama visy jungtinés veiklos partneriy
pasiraSyta jungtinés veiklos sutarties skaitmenine
kopija.

6. | Sutartis (ketinimy protokolas) ar | Jei tiekéjas ketina pasitelkti Tkio subjektus/
kitas dokumentas, pavirtinantis, kad | kvazisubtiekéjus kvalifikacijos reikalavimams (jei
Pirkimo sutarties vykdymo metu | taikoma) atitikti, arba subtiekéjus, pateikiama abiejy

.
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tiekéjui bus prieinami kity ukio | Saliy pasirasyta sutarties, ketinimy protokolo ar kito
subjekty/kvazisubtiekéjy/subtiekéjy | atitinkamo dokumento, patvirtinancio, kad tiekéjui
iStekliai bus prieinami kity tkio subjekty/kvazisubtiekéjy/
subtiekéjy iStekliai ir kuriame bus aiskiai jvardinta
kokie konkretiis iStekliai ir kokiais budais jie bus
priecinami tiekéjui bendradarbiaujant su  ikio
subjektu/kvazisubtiekéju/subtiekéju  visag Pirkimo
sutarties vykdymo laikotarpj, skaitmeniné kopija.

XIV. SUSIPAZINIMAS SU GAUTOMIS PARAISKOMIS
14.1. Susipazinimas su pateiktomis tiekéjy paraiSkomis vyksta naudojantis elektroninémis
priemonémis Komisijos posédziuose
14.2. Susipazinimo su CVP IS priemonémis gautomis paraiSkomis procediiroje tiekéjai arba jy
atstovai nedalyvauja.

XV. TIEKEJU PARAISKU NAGRINEJIMAS, PARAISKU ATMETIMO
PRIEZASTYS

15.1. Tiekéjy pateiktas paraiskas nagrinéja ir vertina Komisija. Parai§kos nagrin¢jamos ir vertinamos
konfidencialiai, nedalyvaujant paraisSkas pateikusiems tick&jams ir jy atstovams Sia tvarka:
15.1.1. Nagrinéja ar paraiska atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus paraiSkos pateikimo
reikalavimus;
15.1.2. Komisija jvertina EBVPD pateikta informacija ir patikrina, ar néra pirkimo dokumentuose
nustatyty tiekéjy pasalinimo pagrindy, ar tiekéjai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus (jei
taikoma) ir, jeigu taikytina, reikalaujamus kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartus pagal tiekéjy pateiktus EBVPD, dokumentus, patvirtinancius jy
paSalinimy pagrindy nebuvimg ir atitikti kvalifikacijos reikalavimams, ir pagal vieSai prieinama
informacija,
15.1.3. Tiekejy kvalifikacine atranka nevykdoma.
15.2. Jeigu tiekéjas pateikée netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj
pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triiksta, Komisija nepazeisdama
lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy gali prasyti tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti,
papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta protinga terming.
15.3. Komisija d¢l dokumenty ar duomeny patikslinimo, papildymo arba paaiSkinimo ] tiekéja
kreipiasi CVP IS priemonémis ir nustato tiekéjui pakankama terming informacijai pateikti.
15.4. I8kilus klausimams d¢l paraiskos turinio ir Komisijai paprasius, tiekéjai, nekeisdami paraiskos
esmés, privalo pateikti papildomus paaisSkinimus dél paraiskos turinio.
15.5. Jeigu Komisijai kyla abejoniy dé¢l tieke¢jo tinkamumo, ji kreipiasi ;} kompetentingas institucijas,
kad gauty visg reikiama informacijg. Jeigu reikalinga informacija yra susijusi su tiekéju i§ kitos
valstybes, ji kreipiasi ] atitinkamas tos valstybés kompetentingas institucijas.
15.6. Komisija, priimdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediros VP] 46
straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais paSalinimo pagrindais, atsizvelgia ] tai, ar vertinant tiekéjo
patikimuma tiekéjo paSalinimas i$ pirkimo procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, 46
straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo pasalinimo i8S pirkimo procediiros
pagrindg nebiity reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§
pirkimo procediiros 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pasalinimo pagrindais, gali buti
atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.
15.7. Tiekéjo paraiSka yra atmetama ir tiekéjas nedalyvauja tolesnése pirkimo procediirose (t. y.
neleidziama dalyvauti DPS), jeigu:
15.7.1. tiekéjas paraiSka pateiké ne CVP IS priemonémis;
15.7.2. tiekgjas turi pasalinimo pagrindy arba tiekéjas pateikeé netikslius, neiSsamius ar klaidingus
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dokumentus ar duomenis d¢l tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, jy nepateike, ir, Komisijai
praSant, jy nepateiké ar nepatikslino, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi tkio subjekto
pajégumais, arba pasitelkia subtiekéja ir jiems yra keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy,
taCiau Ukio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus paSalinimo pagrindus ir Komisijos
nurodymu tiekéjas nepakeité Sio iikio subjekto ar subtiekéjo j pasalinimo pagrindy neturintj tikio
subjekta ar subtiekéjg. ParaiSka gali biiti neatmetama atsizvelgus j atvejus, nurodytus VP] 46
straipsnio 3 d. ir atvejus, kai tiekéjas taiko apsivalymo priemones pagal VP] 46 straipsnio 10 dalj.
Tiekéjas negali pasinaudoti apsivalymo galimybe, kai jis priimtu ir jsiteiséjusiu teismo sprendimu
pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry, teismo sprendime nurodyta laikotarpi;
15.7.3. paraiska pateikes tiekéjas neatitinka nustatyty kvalifikacijos reikalavimy (jei taikoma) arba
tiekéjas pateikeé netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis dél atitikties
kvalifikacijos reikalavimams arba $iy dokumenty ar duomeny nepateiké ir, Komisijai prasant, jy
nepateiké ar nepatikslino;

15.7.4. tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitikt]
pirkimo dokumenty reikalavimams ir, Komisijai prasant, jy nepateiké ar nepatikslino;

15.7.5. yra kity pirkimo dokumentuose nurodyty pagrindy, suteikianciy teis¢ atmesti pateikta
paraiska;

15.7.6. tiekéjas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy ar PS CPO tiesiogiai taikomy
reikalavimy, nustatyty jstatymuose, Europos Sajungos Tarybos ar kituose reglamentuose, susijusiy
su nacionaliniu saugumu ir (ar) taikomomis ribojamosiomis priemonémis (sankcijomis) tam tikry
valstybiy atzvilgiu (kai taikoma).

15.8. Komisija, iSnagrinéjusi ir jvertinusi EBVPD pateiktg informacija ir paSalinimo pagrindy
nebuvimg bei atitiktj kvalifikacijos reikalavimams (jei taikoma) patvirtinan¢ius dokumentus, priima
sprendimg dél kiekvieno paraiska pateikusio tiekéjo ir kiekvienam i$ jy ne véliau kaip per 3 darbo
dienas CVP IS susirasin¢jimo priemonémis pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus.

15.9. Komisija tiekéja pasalina i$ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros etape, jeigu
paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent
vieng 1§ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy (iSskyrus atvejus, nurodytus
VP] 46 str. 3 d. ir atvejus, kai tiekéjas taiko apsivalymo priemones pagal VP] 46 straipsnio 10 dal;.
Tiekéjas negali pasinaudoti Sia galimybe, kai jis priimtu ir jsiteis¢jusiu teismo sprendimu paSalintas
1§ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry, teismo sprendime nurodyta laikotarpj.).

15.10. Jei Konkretaus pirkimo Techningje specifikacijoje bus keliamas reikalavimas vadovaujantis
VPI] 37 straipsnio 8, 9 dalimis, Konkre¢iame pirkime bus vykdoma pasitilymo patikra dél atitikimo
Siems reikalavimams bei atitinkamai galimo laimétojo kvalifikacijos patikra, dél atitikimo VP] 47
straipsnio 8, 9 dalyse nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams. Nustacius neatitikima,
Pasitlymas bus atmestas.

15.11. Komisija atmeta tiekéjo paraiSka, jei tiek¢jas atitinka bent vieng i§ Tarybos Reglamento (ES)
2022/576 2022 m. balandzio 8 d. kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dé¢l
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje,
Sk straipsnio salygy (taikoma, kol Reglamentas galioja). PS CPO turi teis¢ papraSyti tiekéjg pateikti
ir kitus dokumentus, kad jsitikinty dél Reglamente nustatyty aplinkybiy nebuvimo.

15.12. Atmetus tiekéjo paraiSka, jam neleidziama dalyvauti DPS, taciau tiekéjas turi teise¢ teikti naujg
paraiSka, jei iStaiso praneSime apie paraiSkos atmetima nurodytus paraisSkos trikumus.

15.13. PS CPO CVP IS skelbia VP] 52 straipsnio 1 dalyje numatytg informacijg apie tiekéjg (tiekéjy
grupés atveju — visus grupés narius), kuris pirkimo procediry metu nuslép¢ informacija ar pateike
melagingg informacijg apie atitikt] A dalies 1 priede ir 4 priede nustatytiems reikalavimams, arba apie
tiekéja, kuris del pateiktos melagingos informacijos nepateiké patvirtinanc¢iy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj. Siame punkte numatyta informacija skelbiama VP] 52
straipsnyje ir VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka ir terminais. Tiekéjas turi teise VieSyjy
pirkimy tarnybos nustatyta tvarka pateikti VP] 52 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytos informacijos
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paaiskinima.

XVI. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDU IR KVALIFIKACIJOS PATIKRINIMAS
DPS GALIOJIMO LAIKOTARPIU

16.1. DPS galiojimo laikotarpiu PS CPO turi teis¢ atlikti planinius ar neplaninius DPS tiekéjy
tikrinimus dé¢l pasalinimo pagrindy nebuvimo ir (ar) atitikties kvalifikacijos reikalavimams (jei
taikoma).
16.2. PS CPO bet kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu gali paprasyti DPS tiekéjy CVP IS priemonémis
ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo prasymo iSsiuntimo dienos pateikti CVP IS
priemonémis atnaujintas ar patikslintas EBVPD deklaracijas, nurodytas VieSyjy pirkimy jstatymo 50
straipsnio 1 dalyje. VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnio 4, 5 ir 6 daliy nuostatos dél tiekejy
kvalifikacijg jrodanciy (jei taikoma) ir pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanciy dokumenty
taikomos visg DPS galiojimo laikotarpj.
16.3. PS CPO nustacius, kad DPS tiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy (jei taikoma), tiekéja
pasalina i$ pirkimo procediiros, jei jis nepateikia duomeny dél atitikimo kvalifikacijos reikalavimams.
16.4. PS CPO DPS tiekéja pasalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros etape,
jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie$ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka
bent vieng i§ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy. PS CPO, priimdama
sprendimus dé¢l tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediiros VPI 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais
pasalinimo pagrindais, atsizvelgia | tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo paSalinimas i$ pirkimo
procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkcio
atveju — ar taikant §j tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediiros pagrinda nebtity reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediiros 46 straipsnio 4 dalies
4 ir 6 punktuose nurodytais pasalinimo pagrindais, gali buti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91
straipsnius skelbiamg informacija.
16.5. PS CPO, nustacius, kad DPS tiek¢jas atitinka bent vieng pasalinimo pagrinda, kai atitikimas
tokiam pasalinimo pagrindui gali biiti pasalintas arba gali biiti taikomos VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 3 ir 10 dalyse nurodytos priemonés, ar jis neatitinka kvalifikacijos reikalavimy (jei
taikoma), PS CPO sustabdo DPS tiekéjo dalyvavimag DPS ir kreipiasi | DPS tiekéja, praSydama per 5
darbo dienas (Sis laikotarpis dél pagristy objektyviy aplinkybiy gali biti pratgstas dar 5 darbo
dienoms) pateikti atitinkamus jrodymus, kad jis paSalino atitikimg paSalinamo pagrindui ar atitinka
kvalifikacijos reikalavimus (jei taitkoma), arba kad jis taiko Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 3
ir 10 dalyse nurodytas priemones. Tiek¢jas negali pasinaudoti VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio
10 dalyje numatyta apsivalymo galimybe, kai jis priimtu ir jsiteiséjusiu teismo sprendimu pasalintas
1§ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry, teismo sprendime nurodytg laikotarpj.
16.6. DPS tiek¢jo dalyvavimas DPS stabdomas iki nebeliks nurodyty aplinkybiy, dél kuriy DPS
tiekéjo dalyvavimas buvo sustabdytas, ar bus pateikti pakankami jrodymai dél VieSyjy pirkimy
Istatymo 46 straipsnio 3 dalyje nurodytas aplinkybiy ar PS CPO priims motyvuotg sprendimg, kad
priemones, kuriy émési DPS tiek¢jas, siekdamas jrodyti savo patikimuma pagal VieSyjy pirkimy
Istatymo 46 straipsnio 10 dalj, yra pakankamos.

XVII. PIRKIMO PROCEDUROS NUTRAUKIMAS
17.1. PS CPO bet kuriuo metu turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pirkimo procediiras, jeigu atsirado
aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél
kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar jj jvykdZius buty jsigytas perkanciosios organizacijos poreikiy
neatitinkantis pirkimo objektas, ir privalo tai padaryti, jeigu buvo pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje
nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

XVI111.DPS GALIOJIMAS
18.1. DPS sukuriama pasibaigus paraiSky, kurios buvo pateiktos per skelbime apie DPS pirkima
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nustatytg terming, vertinimo ir tiekéjy, kuriems leista dalyvauti DPS, registracijos CVP IS terminui,
jeigu visos paraiskos néra atmetamos.

18.2. DPS galiojimo terminas — 120 mén. (10 mety). DPS galiojimo terminas gali biiti kei¢iamas: PS
CPO turi teis¢ nutraukti DPS galiojimg anks¢iau Siame punkte nustatyto jos termino arba pratgsti DPS
galiojima jei néra pasiekta DPS maksimali numatoma bendra verté.

18.3. Paskutinis kvietimas pateikti pasitilymus Konkreciame pirkime pateikiamas ne véliau kaip likus
30 (trisdesimt) darbo dieny iki DPS galiojimo pabaigos.

XIX. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA
19.1. Tiekéjas, kurio nuomone PS CPO nesilaiké VP] reikalavimy ir tuo pazeidé ar pazeis jo teisétus
interesus, turi teis¢ VP] VII skyriuje nustatyta tvarka ir terminais pareiksti pretenzijag PS CPO dél PS
CPO veiksmy ar priimty sprendimy. Pretenzija pateikiama elektroninémis priemonémis Gincy
nagrin¢jimo tvarka, numatyta VP] VII skyriuje.
19.2. PS CPO nagringja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios pateiktos nepraleidus VP] VII skyriuje
nustatyty pretenzijy pateikimo terminy.



DPS SALYGU A DALIES 1 PRIEDAS

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

VP] straipsnis, dalis,

Eil. e e s ek punktas bei EBVPD D(qumental, kgrluos turl. pateikti tiekéjas, siekiantis jrodyti jo
Nr. - pasalinimo pagrindy nebuvima

formos dalis
1. Tiekéjas Salinamas i§ pirkimo procediiry, jei tiekéjas arba jo atsakingas | VP] 46 straipsnio 1 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:

asmuo, nurodytas VPI 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas uz $ia
nusikalstama veika:

1) dalyvavima nusikalstamame
vadovavima jam;

2) kysininkavima, prekyba poveikiu, papirkima;

3) sukéiavima, turto pasisavinimg, turto i$§vaistyma, apgaulinga
pareiskimg apie juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés
paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj
suk¢iavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulinga
apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavimg, kai Siomis nusikalstamomis
veikomis késinamasi ] Europos Sajungos finansinius interesus, kaip
apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyje;

4) nusikalstamg bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu budu gauto turto legalizavima;

7) prekyba zmonémis, vaiko pirkimg arba pardavima;

8) kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltima, apibrézta Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus
igyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose.

susivienijime, jo organizavimg ar

Laikoma, kad tickéjas arba jo atsakingas asmuo nuteisti uz auk$¢iau
nurodytas nusikalstamas veikas, kai dél:

1. tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas
ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis ir §is asmuo turi nei§nykusj
ar nepanaikintg teistuma;

2. tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys,
vadovo, kito valdymo ar prieziliros organo nario ar kito asmens, turin¢io
(turinCiy) teis¢ atstovauti tiekéjui ar ji kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj, asmens (asmeny), turinCio (turinciy) teis¢
suraSyti ir pasiraSyti tiekéjo finansinés apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteis¢j¢s apkaltinamasis teismo

dalis

EBVPD Il dalies Al-
A6 punktai

EBVPD Ill dalies D1
punktas

e iSraso i§ teismo sprendimo arba

o Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus reikaly ministerijos
pazymos, arba

e valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis

I8 ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:

¢ atitinkamos uzsienio Salies institucijos dokumento.

Jeigu teikéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra

pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio 1 dalyje, nes

valstybéje naréje ar atitinkamoje $alyje tokie dokumentai neiSduodami

arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy VP] 46 straipsnio

1 dalyje keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

1) priesaikos deklaracija;

2) oficialia teikéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos

deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta valstybés narés ar

tieckéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas,

kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba

kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

Nurodyti dokumentai turi buti i§duoti ne anks¢iau kaip 180 dieny iKi

paraiskos pateikimo dienos.

Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroningje formoje.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame nurodytas galiojimo

terminas ilgesnis nei paraisky pateikimo terminas, toks dokumentas jo

galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.




nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;

3. tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteis¢jgs apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju — galutinis
administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekéjo
Salies teisés akty reikalavimus.

Kai priimtu ir jsiteiséjusiu teismo sprendimu tiekéjui yra nustatytas $io
pasalinimo pagrindo laikotarpis, PS CPO tiekéja i§ pirkimo procediiros
Salina teismo sprendime nurodyta laikotarpj.

Tiekéjas Salinamas i§ pirkimo procediiry, jei tiekéjas yra nuteistas uz
isipareigojimy, susijusiy su mokescCiy, iskaitant socialinio draudimo
imokas, mokéjimu, nevykdyma pagal Salies, kurioje jis registruotas, ar
Lietuvos Respublikos (Salies, kurioje yra PS CPO), reikalavimus kaip tai
apibrézta VP] 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba PS CPO turi kity
jrodymy apie $iy jsipareigojimy nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz auksc¢iau nurodyta nusikalstamg veika,
kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas
ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis ir $is asmuo turi neiSnykusj
ar nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju — galutinis
administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekéjo
Salies teisés akty reikalavimus.

Kai priimtu ir jsiteiséjusiu teismo sprendimu tiekéjui yra nustatytas Sio
pasalinimo pagrindo laikotarpis, PS CPO tiekéja i§ pirkimo procediiros
Salina teismo sprendime nurodytg laikotarpj.

Tiekéjas laikomas jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokesciy,
iskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes sumokéti mokescius, jskaitant socialinio
draudimo jmokas ir dél to laikomas jau jvykdZziusiu $ioje dalyje nurodytus
jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirsija 50 Eur (penkiasdeSimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg informuotas tokiu metu, kad iki
paraiS$ky pateikimo termino pabaigos nespé€jo sumokéti mokesciy, jskaitant

VPI 46 straipsnio 3
dalis

EBVPD III dalies B1
ir B2 punktai

1. Dél isipareigojimy, susijusiy su mokes¢iy mokéjimu (iSskyrus
socialinio draudimo jmokas), ivykdymo i§ Lietuvoje isteigty subjekty
praSoma:

e iSraso 1§ teismo sprendimo (jei toks yra) arba Valstybinés mokesciy
inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos iSduoto
dokumento,

e arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

I8 ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio $alies institucijos dokumento.

Jeigu teikéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra

pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio 3 dalyje, nes

valstybéje naréje ar atitinkamoje $alyje tokie dokumentai neiSduodami
arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy VP] 46 straipsnio

3 dalyje keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

1) priesaikos deklaracija;

2) oficialia teikéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos

deklaracija. Oficiali deklaracija turi bti patvirtinta valstybés narés ar

tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba
kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne ankséiau kaip 120 dieny iki

paraiskos pateikimo dienos.

Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroningje formoje.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame nurodytas galiojimo

terminas ilgesnis nei paraisky pateikimo terminas, toks dokumentas jo

galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.




socialinio draudimo jmokas, sudaryti mokestinés paskolos sutarties ar kito
panasaus pobiidzio jpareigojancio susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis
kity priemoniy, kad atitikty 1 punkto nuostatas. Tiekéjas Siuo pagrindu
nepasalinamas i§ pirkimo procediros, jeigu, PS CPO reikalaujant pateikti
aktualius dokumentus pagal VP] 50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad jau yra
laikomas jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su mokeséiy, iskaitant
socialinio draudimo jmokas, mokéjimu.

2. Dél jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo jmoky
mokéjimu, jvykdymo i§ Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:

2.1. jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, i§ jo nereikalaujama pateikti jokiy §j reikalavima
jrodan¢iy dokumenty. PS CPO pati patikrins Siuos duomenis
nacionalingje duomeny bazéje,
adresuhttp://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/. Sie
duomenys bus uzfiksuoti ir i§saugomi paraisky tikrinimo diena.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau -
»Sodra®) informacinés sistemos techniniy trikdziy PS CPO neturés
galimybés patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny apie tiekéja
(juridinj asmenj), PS CPO turés teis¢ prasyti tiekéjo (juridinio asmens)
pateikti iSraSa i§ teismo sprendimo (jei toks yra) arba ,,Sodros*
nustatyta tvarka iSduota dokumenta, patvirtinant] atitiktj Siam
reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali pateikti valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumenta, patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroningje formoje.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, jis pateikia iSrasg i$ teismo sprendimo (jei toks yra) arba
»Sodros® iSduota dokumenta, arba valstybés jmonés Registry centras
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumenta, patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

I§ ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio $alies institucijos dokumento.

Jeigu teikéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra
paSalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio 3 dalyje, nes
valstybéje naréje ar atitinkamoje $alyje tokie dokumentai neiSduodami
arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy VP] 46 straipsnio
3 dalyje keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

1) priesaikos deklaracija;

2) oficialia teikéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos
deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta valstybés narés ar
tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba
kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




Nurodyti dokumentai turi bati i$duoti ne ankséiau kaip 120 dieny iki
paraiskos pateikimo dienos.

Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroningje formoje.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paraisky pateikimo terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

Tiekéjas Salinamas i§ pirkimo procediiry, jei tiekéjas su kitais tickéjais yra
sudargs susitarimy, kuriais siekiama iskreipti konkurencija atliekamame
pirkime, ir PS CPO dél to turi jtikinamy duomeny

VP] 46 straipsnio 4
dalies 1 punktas

EBVPD Il dalies C10
punktas

Pateikiama su paraiska: EBVPD.
Nereikalaujama pateikti papildomy dokumenty dél
pasalinimo pagrindui jrodymo.

atitikties Siam

Tiekéjas Salinamas i§ pirkimo procediiry, jei tiekéjas pirkimo metu pateko
1 interesy konflikto situacijg, kaip apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima istaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima istaisyti,
jeigu j interesy konflikta pateke asmenys nulémé vieSojo pirkimo komisijos
ar PS CPO sprendimus ir $iy sprendimy pakeitimas priestarauty VP]
nuostatoms.

VPI 46 straipsnio 4
dalies 2 punktas

EBVPD Ill dalies C12
punktas

Pateikiama su paraiska: EBVPD.
Nereikalaujama pateikti papildomy dokumenty dél
pasalinimo pagrindui jrodymo.

atitikties Siam

Tiekéjas Salinamas i$ pirkimo procediiry, jei pazeista konkurencija, kaip
nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties negalima
iStaisyti.

VPI 46 straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD Il dalies C13
punktas

Pateikiama su paraiska: EBVPD.
Nereikalaujama pateikti papildomy dokumenty dél
pasalinimo pagrindui jrodymo.

atitikties Siam

Tiekéjas Salinamas i§ pirkimo procediiry, jei tiekéjas pirkimo procediry
metu nuslépé informacija ar pateiké melaginga informacija apie atitiktj VP
46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir PS CPO gali tai
irodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos
melagingos informacijos negali pateikti patvirtinan¢iy dokumenty,
reikalaujamy pagal VPI 50 straipsnj.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i§ pirkimo procediros, kai
ankstesniy procediry, atlikty VP], VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo, Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo ar
Koncesijy jstatymo nustatyta tvarka, metu nuslépé informacija ar pateike
Siame punkte nurodyta melaginga informacija arba tiekéjas dél pateiktos
melagingos informacijos negaléjo pateikti patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj, dél ko per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas i pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry.

VPI 46 straipsnio 4
dalies 4 punktas

EBVPD Il dalies C15
punktas

Pateikiama su paraiSska: EBVPD.
Nereikalaujama pateikti papildomy dokumenty dél
pasalinimo pagrindui jrodymo.

atitikties Siam

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros
Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita ko, gali biti
atsizvelgiama j pagal VPI 52 straipsnj skelbiamg informacija:

https://vpt.Irv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3



https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat paSalinamas i§ pirkimo procediiros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais, ankstesniy procediiry metu jis
nuslépé informacija ar pateiké melagingg informacija arba dél melagingos
informacijos pateikimo negaléjo pateikti patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko
per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediiry arba taikomos kitos panasios sankcijos.

Tiekéjas Salinamas i§ pirkimo procediiry, jei tickéjas pirkimo metu émési
neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtaka PS CPO sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta pranasuma
pirkimo procediiroje, ar teiké klaidinancig informacija, kuri gali daryti
esming jtaka PS CPO sprendimams dél tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo nustatymo, ir PS CPO gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD Il dalies C15
punktas

Pateikiama su paraiska: EBVPD.
Nereikalaujama pateikti papildomy dokumenty dél atitikties Siam
pasalinimo pagrindui jrodymo.

Tiekéjas Salinamas i§ pirkimo procediry, jei tiekéjas yra nejvykdes
sutarties, sudarytos vadovaujantis VP], VieSyjy pirkimy, atlieckamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymu ar Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty,
istatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai jg jvykdes ir tai buvo
esminis sutarties paZzeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau — esminis sutarties pazeidimas), dél kurio per
pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas ir jsiteisé¢jgs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas
perkanciosios organizacijos, perkanciojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatyta esmin¢ sutarties salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas
perkanciosios organizacijos sprendimas, kad tiekéjas sutartyje nustatyta
esming sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais triikumais ir dél
to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat paSalinamas i§ pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais, per pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesn¢ sutartj, ankstesn¢ sutartj su
perkanciuoju subjektu arba ankstesng koncesijos sutartj, sutartyje nustatyta
esminj reikalavimag vykdeé su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to
ta ankstesné sutartis buvo nutraukta anksc¢iau, negu toje sutartyje nustatytas
jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti zalg ar taikomos kitos
panasios sankcijos.

VPI 46 straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD Il dalies C14
punktas

Pateikiama su paraiska: EBVPD.
Nereikalaujama pateikti papildomy dokumenty dél atitikties Siam
pasalinimo pagrindui jrodymo.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros
Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, gali biiti atsizvelgiama |

pagal VP] 91 straipsnj skelbiamg informacija:

https://vpt.Irv.It/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1

https://vpt.Irv.It/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-
sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas



https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas

9. Tiekéjas Salinamas i§ pirkimo procediry, jei tiekéjas yra padares rimtag | VPI 46 straipsnio 4 | Pateikiama su paraiska: EBVPD.
profesinj paZeidima, dél kurio PS CPO abejoja tickéjo saziningumu, kai jis | dalies 7 punkto a | Nereikalaujama pateikti papildomy dokumenty dél atitikties Siam
yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidima ir nuo | papunktis pasalinimo pagrindui jrodymo.
jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai.
EBVPD Il dalies C11 | Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros
punktas Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama
i nacionalinéje duomeny bazéje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
paskelbta informacija, taip pat i Siame informaciniame praneSime
pateikta informacija:
https://vpt.Irv.It/lIt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-
tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
10. Tiekéjas Salinamas i§ pirkimo procediiry, jei tiekéjas yra padargs rimtag | VPI 46 straipsnio 4 | Pateikiama su paraiska: EBVPD.
profesinj pazeidima, dél kurio PS CPO abejoja tiekéjo saziningumu, kai jis | dalies 7 punkto b | Nereikalaujama pateikti papildomy dokumenty dél atitikties Siam
(tiekéjas) neatitinka minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo kriterijy, | papunktis pasalinimo pagrindui jrodymo.
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesé¢iy administravimo jstatymo 40!
straipsnio 1 dalyje. EBVPD Il dalies C11 | Priimant sprendimus dél tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediiros
punktas Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama
i nacionalinéje duomeny bazéje adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija skelbiamg
informacija.
11. Tiekéjas Salinamas i§ pirkimo procediiry, jei tiekéjas yra padargs rimta | VPI 46 straipsnio 4 | Pateikiama su paraiska: EBVPD.
profesinj pazeidima, dél kurio PS CPO abejoja tiekéjo saziningumu, kai jis | dalies 7 punkto c | Nereikalaujama pateikti papildomy dokumenty dél atitikties Siam
yra padargs draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos | papunktis pasalinimo pagrindui jrodymo.
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasaus pobiidzio kitos valstybés
teisés akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 | EBVPD Ill dalies C11 | Priimant sprendimus dél tiekéjo pasSalinimo i§ pirkimo procediiros
metai. punktas Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama
] nacionalinéje duomeny bazéje adresu:
https://kt.gov.It/It/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-
pirkimu skelbiamg informacija.
12. | Tiekéjas Salinamas i§ pirkimo procediiros, jeigu yra nemokus, jam iskelta | VPI 46 straipsnio 6 | Pateikiama su paraiska: EBVPD.

restruktiirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar pradétos likvidavimo
procediiros, kai jo turtg valdo teismas ar nemokumo administratorius, kai
jis su kreditoriais yra sudargs taikos sutartj (tiekéjo ir kreditoriy susitarima
testi tiekejo veikla, kai tiekéjas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o
kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti), kai
jo veikla sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis
registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar panaSi. Taciau kai yra Siame

dalies 2 punktas
EBVPD III dalies C4,
C5, C6, C7, C8, C9
punktai

Nereikalaujama pateikti papildomy dokumenty dél atitikties Siems
pasalinimo pagrindams jrodymo.

PS CPO savarankiskai patikrina duomenis nacionaling¢je duomeny
bazéje, adresu https://www.registrucentras.lt/jar/p/.

Prireikus, PS CPO turi teis¢ praSyti pateikti Valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://www.registrucentras.lt/jar/p/

punkte apibrézta situacija, PS CPO nepasalins tiekéjo i§ pirkimo
procediros, jeigu jis pateiké pagristy jrodymy, kad sugebés tinkamai
jvykdyti pirkimo sutartj.

Kai priimtu ir jsiteiséjusiu teismo sprendimu tiekéjui yra nustatytas Sio
pasalinimo pagrindo laikotarpis, PS CPO tiekéja i§ pirkimo procediiros
Salina teismo sprendime nurodytg laikotarpj.

Tiekéjas pasalinamas i§ pirkimo procediiros pagal §j pasalinimo pagrindg ir
tuo atveju, kai PS CPO turi jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas
arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant i§vengti §iy pasalinimo
pagrindy taikymo.

dokumento, patvirtinancio jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis. Tokiu atveju dokumentas turi biiti iSduotas ne
anksciau kaip 120 dieny iki paraiskos pateikimo dienos.

Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroningje formoje.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paraisky pateikimo terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.




DPS SALYGU A DALIES 2 PRIEDAS

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS

,,Buropos bendrasis vie$yjy pirkimy dokumentas (EBVPD)* pateikiamas .xml ir/ar pdf formatais.

EBVPD pildymas, tiekéjo veiksmai pildant EBVPD :
https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf
(https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/digital -
procurement/european-single-procurement-document-and-ecertis_en)



https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiekėjas).pdf
https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/digital-procurement/european-single-procurement-document-and-ecertis_en
https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/digital-procurement/european-single-procurement-document-and-ecertis_en

DPS SALYGU A DALIES 3 PRIEDAS

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
rangova, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

POLICIJOS DEPARTAMENTUI PRIE
LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALUY MINISTERIJOS

DEL DALYVAVIMO DINAMINEJE PIRKIMU SISTEMOJE
ARESTINEJE LAIKOMU ASMENU MAITINIMO PASLAUGOS

PARAISKA
Nr.

(Data)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja tikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja tikio subjekty grupé,
suraSomi visi dalyviy adresai/

Kontaktinio asmens dél paraiskos pareigos, vardas,
pavardé, tel. numeris, el. pasto adresas

Telefono numeris

El. pasto adresas

Pateikdami Sig paraiska, pareiskiame, kad:

1) sutinkame su visomis pirkimo dokumentuose ir jy prieduose nustatytomis sglygomis ir
reikalavimais;

2) dalyvaudami Konkreciuose pirkimuose laikysimés pirkimo dokumentuose ir jy prieduose nustatyty
salygy ir reikalavimy;

3) atitinkame visus pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus (kai taikomi)
tiekéjams, netenkiname pasalinimo pagrindy ir misy paraiSka atitinka kitus pirkimo dokumenty
reikalavimus;

4) musy paraiSka dalyvauti pirkime galioja visos DPS galiojimo metu.

1 lentelé. Kartu su parai$ka pateikiami Sie dokumentai:

Paaiskinimas, kokia
Ar pateiktas | Ar dokumente | konkreti informacija

Eil. Pateikiamy dokumenty dokumentas? e dOKL!ment_e bl
N dini (nurodo konfidencialios konfidenciali ir
r. pavadinimas W sy : = .
/ P | informacijos? kodél*
arba Ne) (nurodo tiekeéjas
Taip arba Ne)
1. | Igaliojimas Taip/Ne Taip/Ne Tiekéjas nurodo

pvz.:
Vadovaujantis LR
Asmens  duomeny
teisines  apsaugos
istatymu ir/arba
Bendruoju duomeny




apsaugos
reglamentu: asmens

kodas, fizinio
asmens
gyvenamosios vietos
adresas, fizinio
asmens telefono
numeris ir kt.
Jungtinés veiklos sutartis Taip/Ne Taip/Ne Tiekéjas nurodo
pvz.:
Vadovaujantis LR
Asmens  duomeny
teisinés  apsaugos
istatymu ir/arba
Bendruoju duomeny
apsaugos
reglamentu: asmens
kodas, fizinio
asmens
gyvenamosios vietos
adresas, fizinio
asmens telefono
numeris ir kt.
EBVPD (teikiama dél tiekejo, dél Taip/Ne Taip/Ne Tiekéjas nurodo
kiekvieno tikio subjekto grupés pvz.:
nario (jei pasitlyma teikia tkio Vadovaujantis LR
subjekty grupé) ir tikio subjekto, Asmens  duomeny
kuriy pajégumais remiasi, kad teisinés  apsaugos
atitikty kvalifikacijos reikalavimus istatymu ir/arba
(jei taikomi) atskirai) Bendruoju duomeny
apsaugos
reglamentu: asmens
kodas, fizinio
asmens
gyvenamosios vietos
adresas, fizinio
asmens telefono
numeris ir kt.
Pasalinimo pagrindy nebuvima ir Taip/Ne Taip/Ne Pastaba. Tiekejy

atitikimga kvalifikacijos
reikalavimams (jei taikoma)
patvirtinantys dokumentai

pasalinimo pagrindy
nebuvimg,  atitikt]
kvalifikacijos
reikalavimams  (jei
taikomi),  kokybés
vadybos sistemos ir
aplinkos  apsaugos
vadybos sistemos
standartams
patvirtinan¢iuose
dokumentuose
nurodyta
informacija, néra




laikoma
konfidencialia
informacija
5. | Sutartis (ketinimy protokolas) ar Taip/Ne Taip/Ne Tiekéjas  nurodo

kiti dokumentai, kuriuose bus pvz.:

aiSkiai jvardinta kokie konkretiis Vadovaujantis LR

iStekliai ir kokiais buidais jie bus Asmens  duomeny

prieinami tiekéjui teisinés  apsaugos

bendradarbiaujant su wkio istatymu ir/arba

subjektu/kvazisubtiekéju/subtiekéju Bendruoju duomeny

visa Pirkimo sutarties vykdymo apsaugos

laikotarpj reglamentu: asmens
kodas, fizinio
asmens
gyvenamosios vietos
adresas, fizinio
asmens telefono
numeris ir kt.

6. | Kiti dokumentai (iSvardijama) Taip/Ne Taip/Ne
*Pastabos:

1) Tiekéjas negali nurodyti, kad visi su paraiska pateikti dokumentai yra konfidencialis.
2) Informacija, kuri pagal Viesyjy pirkimy jstatymg laikytina nekonfidencialia, bus laikoma viesa,
nepriklausomai nuo to, kad tiekéjas ja nurodé Sioje lentel¢je.

2 lentelé. Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi, kad Tiekéjas atitikty kvalifikacijos reikalavimus
(jei taikoma), kvazisubtiekéjai ir subtiekéjai, kuriuos ketina pasitelkti:

Ukio Nurodoma, kokiam
subjekto/kvazisubtiekéjo kvalifikacijos reikalavimui
kurio pajégumais remiasi pasitelkiamas tikio

Eil. tiekéjas, kad atitikty Nurodomi subjektas/kvazisubtiekéjas,

Nr. kvalifikacijos reikalavimus ir | jsipareigojimai kurio pajégumais remiasi
subtiekéjo, kuriuos ketina ir kokiai pirkimo sutarties
pasitelkti pavadinimas daliai ketina pasitelkti

subtiekéja
1. Ukio subjektai, kuriy

pajégumais remiasi tiekéjas,
kad atitikty kvalifikacijos

reikalavimus:

1.1

2. Kvazisubtiekéjai (fiziniai | -
asmenys, kuriais remiamasi
kvalifikacijai atitikti, ir kurie
bus jdarbinti sutarties
vykdymui)

2.1. -

3. Subtiekéjai, kuriuos ketina

pasitelkti vykdant sutart]

3.1




Pildyti tuomet, jei pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkti Gikio subjektai ir kvazisubtiekéjai, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, ir subtiekéjai, kuriuos ketina
pasitelkti. Kai pasitilyma pateikiantis tiekéjas nurodo, kad pirkimo sutarties vykdymo metu jis numato
remtis kity tinkamy iikio subjekty, su kuriais pasiiilymg pateikiantis tiekéjas néra sudares jungtinés
veiklos sutarties, pajégumais, pasiiilymg pateikiantis tiekéjas, be kity Konkurso saglygose nustatyty
dokumenty, privalo aiSkiai jvardinti kokie iStekliai ir kokiais budais jie bus priecinami tiekéjui visg
sutarties vykdymo laikotarpj bei pateikti jrodymus, patvirtinancius jo galimybes pirkimo sutarties
vykdymo metu naudotis kity subjekty pajégumais (iStekliais (pvz. ketinimy protokolas, subtiekéjo
deklaracija ar pan.) (pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos).

PasiraSydamas Sig paraiSka patvirtintu, kad:

* Mano atstovaujamo tiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virSijancio 2014 m. liepos 31 d.
Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas. Visy pirma patvirtinu, kad:

(a) mano atstovaujamas tiekéjas (ir né vienas i§ tiekeéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis arba
Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekéjas (ir né vienas i tiekéjy grupés nariy) néra juridinis asmuo, subjektas
ar jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso Sios dalies
a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a§, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga,
veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtickéjais, tiekéjais ar subjektais, kuriy
pajégumais remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 %
sutarties vertes.

» Tiekeéjui, subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, tkio subjektams, kuriy
pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamyjy daliy) gamintojams netaikomos
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy jstatyme.

* Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Perkanciaja
organizacijg.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas)* (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)

*Kai dokumentas ar visa parai$ka pasiraSoma tiekéjo arba jo jgalioto asmens kvalifikuotu el. parasu,
fizinis paraSas nebutinas



DPS SALYGU A DALIES 4 PRIEDAS
KVALIFIKACIJOS IR KITI REIKALAVIMAI TIEKEJAMS

1. Tiekéjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai.
2. Tieke¢jas, teikdamas pasitilyma, perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teisg

verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés vadybos sistemos ir (arba)

aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.



DPS SALYGU A DALIES 5 PRIEDAS

ARESTINEJE LAIKOMU ASMENU MAITINIMO PASLAUGU PIRKIMO
ORIENTACINE TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas — apskrities vyriausiojo policijos komisariato areStinéje™ (toliau
— arestiné), adresu: , latkomy asmeny (t. y. vyry, motery ir nepilnameciy) maitinimo

Paslaugos (toliau — paslaugos).
*Arestinés: 1. Vilniaus apskrities vyriausiojo policijos komisariato (toliau — aps. VPK) arestiné; 2. Kauno aps. VPK
arestiné; 3. Klaipédos aps. VPK arestiné; 4. Siauliy aps. VPK arestiné; 5. Panevézio aps. VPK arestiné.

2. Arestinéje laikomy asmeny maitinimo paslaugg sudaro: valgiarascio paruoSimas, maisto
pagaminimas, maisto pristatymas, maisto iSdalinimas, panaudoty indy ir stalo jrankiy i§vezimas.

3. Sulaikyti asmenys, pagal 1§ anksto suderintg valgiarast], maitinami kiekvieng kalendorine dieng
(iskaitant iSeigines ir §ventines dienas) tris kartus per dieng, o nepilnameciai keturis kartus per dieng
pagal paaugliy fiziologines mitybos normas maitinimo grafikg sudarant taip, kad tarpai tarp
maitinimy biity ne trumpesni kaip 3 ir ne ilgesni kaip 5 val. (iSskyrus miegui skirtg laika).

4. ValgiaraSt] sudaro tiek¢jas. ValgiaraStis — patiekiamy vartoti dienos maisto produkty ir patiekaly
sarasas, nurodant maisto kiekj (neto svoris), energing ir maisting verte, alergenus.

5. Maisto tiekimas:

5.1. tiekéjas, 1 punkte nurodytu adresu, turi pagamintg maistg pristatyti savo transportu Silumg
palaikanCiuose jrenginiuose, skirtuose maistui gabenti ir laikyti, uztikrinanciuose reikalinga
temperatirinj rezima, saugg nuo tarSos ir ne veliau kaip per 2 val. nuo jo paruoSimo;

5.2. maistg tieké&jas turi patiekti ir iSdalinti induose bei dékluose (karStiems patiekalams ir gérimams
tiekiami tam pritaikyti indai), kartu patiekiant stalo jrankius valgymui;

5.3. paslaugos teikiamos (maistas turi biiti pristatytas) pagal grafika:

- pusryCiainuo  val.iki  wval

-pietisnuo __ val.iki__ wval

- pavakariai (nepilnameciams) patiekiami kartu su pietumis;
- vakariené nuo ___ val.iki _ val.

5.4. pagal perkanciosios organizacijos poreikj, tiekéjas turi pateikti sauso maisto davinj ] aresting
pristatytiems bei konvojuojamiems ] kitas jstaigas asmenims. Sausas maisto davinys turi biiti
pritaikytas kelionei (sunormuotas, iSdalintas porcijomis, supakuotas), atitinkantis maistiniy medziagy
ir energijos normas. Sj sauso maisto davinj tiekéjas privalo pateikti kartu su jprastu maistu pagal
techninés specifikacijos nurodytg grafikg arba atskirai su perkancigja organizacija suderintu laiku;
5.5. esant poreikiui jprastame valgiaraStyje numatyta maista pakeisti vegetarisku, veganisku, Halal
(atitinkantj islamo reikalavimus) produktais, dietiniu (jei yra gydytojo paskyrimas) arba sausu
daviniu;

5.6. tiekéjas turi uztikrinti, kad maisto produktai (pvz., desra, siris ir pan.) bei duonos gaminiai biity
tiekiami supjaustyti, sviestas padalintas porcijomis, arbata patiekiama uzplikyta.

6. Tiekejas du kartus per dieng privalo vykdyti panaudoty indy ir stalo jrankiy iSvezima.

7. Maitinimo paslaugos bus perkamos pagal perkanciosios organizacijos ry$io priemonémis
(telefonu) pateikta poreikj, priklausomai nuo sulaikyty asmeny skaiciaus.

8. Per 20 m. maitinamy asmeny skaicius i$ viso buvo zmongs. I§ jy: vyry — ,
motery - , nepilnameciy — .
9. Preliminariis perkamy maitinimo paslaugy kiekiai mén. laikotarpiui:

Eil. Preliminarus kiekis*

Paslaugos A . L
Nr. meén. laikotarpiui, vnt.
1. | Vyry maitinimas Pusry¢iai
Pietlis

Vakariené




2. | Motery maitinimas Pusry¢iai
Pietiis
Vakarien¢
3. | Nepilnameciy maitinimas Pusryciai
Pietlis
Pavakariai
Vakariené

4. | Sausas maisto davinys
* PerkancCioji organizacija negali prognozuoti arestin¢je latkomy asmeny skaiciaus, todél $is skaicius
gali skirtis nuo nurodyty.

10. Paslaugos teikiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais jstatymais, teisés aktais,
jskaitant, bet neapsiribojant:

10.1. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 1999 m. lapkric¢io 25 d. jsakymu Nr. 510
,,D¢él rekomenduojamy paros maistiniy medziagy ir energijos normy patvirtinimo”,

10.2 Lietuvos higienos normos HN 15:2005 ,,Maisto higiena®, patvirtintos Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministro 2005 m. rugséjo 1 d. jsakymu Nr. V-675;

10.3 Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2022 m. gruodzio 30 d. jsakymas Nr. 1R-444 | D¢l
Lietuvos Respublikos bausmiy vykdymo kodekso, Lietuvos Respublikos probacijos jstatymo ir
Lietuvos Respublikos suémimo vykdymo jstatymo jgyvendinimo®;

10.4. Lietuvos Respublikos maisto jstatymu,

10.5. Kitais su maisto ruoSimu, transportavimu, pateikimu susijusiais Lietuvos Respublikos
Istatymais ir teisés aktais.

11. Pasikeitus ar jsigaliojus naujiems teisés aktams, taikomi pasikeitusiy ar jsigaliojusiy naujy teisés
akty reikalavimai.

Pastaba. Konkretiis reikalavimai pirkimo objektui bus pateikiami konkretaus pirkimo, vykdomo
DPS pagrindu, dokumentuose.




